IT

Pal 38 & un sistema di pareti modulari per
ufficio che rappresenta una soluzione veloce
e versatile per la suddivisione degli spazi
lavorativi, offrendo un equilibrio perfetto tra
funzionalita ed estetica.

Pal 38 e stata progettata con particolare
attenzione alla praticita e al design
contemporaneo, diventando un elemento
distintivo allinterno degli ambienti ufficio
che garantisce flessibilita e adattabilita.

Disponibile in 4 altezze differenti (74-110-
148-185 cm) e in 5 larghezze (60-80-100-120-
160 cm) assicura una separazione efficace
tra le diverse aree senza compromettere
lo stile complessivo dellambiente. La sua
modularita offre una facile personalizzazione
consentendo di adattare le dimensioni e la
disposizione in base alle esigenze specifiche
dello spazio.

Cio che rende Pal 38 un prodotto vincente
e la sua capacita di integrarsi con il layout
dellufficio, fornendo la possibilita di
agganciare scrivanie direttamente  alla
struttura. Questo permette di ottimizzare
lo spazio disponibile, creando un ambiente
di lavoro fluido ed efficiente. Le scrivanie
possono essere agganciate sia frontalmente
che di lato garantendo una disposizione
ottimale per gli utenti.

Inoltre, la possibilita di accessoriare Pal 38
con mensole e contenitori appesi, offre una
soluzione completa per lorganizzazione
dello spazio di lavoro.

Pal 38 e disponibile in melaminico e
rivestita in tessuto dando la possibilita di
personalizzare lo stile dellufficio. Inoltre, la
versione puntinabile consente di appendere
appunti e foto, aggiungendo un tocco
personalizzato alla propria postazione.

Pal 38

Design: S.I. Design

EN

Pal 38 is a modular office partition system
that provides a quick and versatile solution
for dividing office space, offering a perfect
balance  between  functionality — and
aesthetics.

Pal 38 has been designed with a focus
on practicality and contemporary design,
becoming a distinctive element within office
environments that guarantees flexibility and
adaptability.

Available in 4 different heights (74-110-
148-185 cm) and 5 widths (60-80-100-120-
160 cm) it ensures an efficient division of
different spaces without compromising the
overall style of the room. Its modularity
ensures easy customisation by allowing the
dimensions and layout to be adapted to the
specific needs of the space.

What makes Pal 38 a winning product is its
ability to integrate with the surrounding office
layout by allowing desks to be attached
directly to its structure. This optimises the
available space, thereby creating a fluid and
efficient working environment. Desks can be
attached either from the front or from the
side, ensuring an optimal layout for its users.

Additionally, Pal 38 can be accessorized
with shelves and hanging storage units,
offering a complete solution for workspace
organisation.

Pal 38 is available in a variety of finishes,
including melamine and fabric upholstery,
which allow customisation of the office style.
The pinnable version allows you to hang
notes and photos on it, adding a personal
touch to your workstation.
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Pal 38 est un systéme modulaire de cloisons
de séparation pour bureau qui représente
la solution rapide et versatile pour lo
subdivision des espaces de travail, offrant
un équilibre parfait entre fonctionnalité et
esthétique.

Pal 38 a été congu avec une particuliére
attention sur la praticité et le design
contemporain,  devenant un  élément
distinctif dans les environnements de bureau
qui offre flexibilité et adaptabilité.

Disponible en 4 hauteurs différentes (74-
110-148-185 cm) et en 5 longueurs (60-80-
100-120-160 cm), assurant une séparation
efficace entre les différentes zones sans
compromettre le style général de lespace.
Sa modularité permet une personnalisation
aisée permettant d'adapter les dimensions
et la disposition aux besoins spécifiques de
lespace.

Ce qui rend Pal 38 un produit vainqueur est
sa capacité dintégration & lagencement
du bureau, en offrant la possibilité de fixer
les bureaux directement & la structure. Cela
permet  d'optimiser lespace disponible,
créant un environnement de travail fluide
et efficace. Les bureaux peuvent étre
accrochés soit par lavant, soit par le cété,
ce qui garantit une disposition optimale pour
les utilisateurs.

En outre, la possibilité d'accessoiriser Pal
38 avec des étagéres et des conteneurs
suspendus, offre une solution compléte pour
lorganisation de lespace de travail.

Pal 38 est disponible en mélamine et revétu
en tissu, donnant ainsi la possibilité de
personnaliser le style du bureau. De plus,
la version punaisable permet d’y accrocher
des photos, ajoutant ainsi une touche de
personnalité & son poste de travail.
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Comp.0O1

Questo esempio di composizione rappresenta una soluzione:
intelligente e flessibile per ambienti aziendali, unendo.
armoniosamente una zona operativa dedicata agli uffici con
uno spazio break funzionale. Questo approccio mira a creare
un ambiente di lavoro completo, dove la produttivita si integra
perfettamente con momenti di relax e socializzazione.

Profili di finitura in metallo verniciato goffrato bianco RAL 9010.
Pannelli di finitura rivestiti in tessuto Chili SOG6.

This composition example represents an intelligent and flexible
solution for corporate environments, harmoniously combining
a dedicated office workspace with a functional break area. This
concept aims to create a complete working environment, where
productivity perfectly integrates with moments of relaxation and
socialisation.

RAL 9010 white embossed painted metal finishing profiles.
Finishing panels upholstered in Chili SOG6 fabric.

Cet exemple de composition représente une solution intelligente

et flexible pour les environnements d’entreprise, combinant
harmonieusement une zone de bureaux dédiée au travail avec une
zone de pause. Cette approche vise & créer une ambiance de travail
complete, oU la productivité s'integre parfaitement au moment de
relaxation et de sociabilisation.

Profiles de finition en métal peint gaufré blanc RAL 9010.

Panneaux de finition revétus de tissu Chili SOG6.
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Paretina H. 185 cm
H. 185 cm partition
Cloisonette Ht. 185 cm

—— Armadi con ante scorrevoli in
melaminico cemento.
Concrete melamine cabinets
with sliding doors.

Armoires avec portes
coulissantes en mélamine
béton.

Paretina H. 148 cm con
estensione in vetro.

H. 148 cm partition with
frameless glass.

Cloisonette Ht. 148 cm avec
cloison en verre.

L Seduta operativa Kiku White
Frabric con schienale e sedile
rivestiti in tessuto Focus R9B2.
Kiku White Fabric task
chair with Focus R9B2 fabric
upholstered backrest and seat.
Siege bureau Kiku White Fabric
avec dossier et assise revétus
en tissu Focus R9B2.
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Mensola in melaminico bianco
L.100 cm P. 32 cm

White melamine shelf
W. 39”3/8 D. 12°5/8

Etagére en mélamine blanc
L.7100cm P. 32 cm

Divano a 2 posti Stand by Light
rivestito in tessuto Ecriture
S4v1

2-seater Stand by Light sofa
upholstered in Ecriture S4V1
fabric.

Canapé 2 places Stand by
Light revétu en tissu Ecriture
S4Vv1.
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Seduta multifunzione Fior
di Loto Plastic con scocca
e telaio a 4 gambe in
polipropilene colore Cream.

Multipurpose Fior di Loto
Plastic chair with Cream
coloured polypropylene unibody
and 4-leg frame.

Chdise polyvalente Fior di Loto
Plastic avec monocoque et

bdti a 4 pieds en polypropyléne
couleur Cream.

Pal 38 si adatta con facilita ad ogni esigenza,
fornendo una soluzione esteticamente
gradevole e funzionale per la progettazione
degli spazi. Che si tratti di scrivanie
indipendenti per un approccio pit modulare
o di scrivanie appese per ottimizzare lo
spazio, Pal 38 offre una risposta completa
e adattabile alle diverse esigenze lavorative.

Pal 38 easily adapts to any need, providing
an aesthetically pleasing and  functional
solution when planning a space layout.
Whether it be free-standing desks for a
more modular approach or hanging desks
to optimise space, Pal 38 offers a complete
and adaptable answer to different work
requirements.
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Pal 38 sadapte avec facilité & chaque
exigence, fournissant une solution
esthétiquement plaisante et fonctionnelle
pour la conception des espaces. Que ce
soit pour des bureaux indépendants avec
des modules ou des bureaux suspendus
pour optimiser lespace, Pal 38 offre une
réponse compléte et adaptée aux différentes
exigences de travail.
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Comp.02

Questa soluzione consente la creazione di postazioni di lavore

private che integrano zone per formazioni o meeting virtuali.

Questa disposizione offre la privacy necessaria per concentrarsi

sulle attivita lavorative, garantendo un ambiente professionale.
Contemporaneamente, & possibile inserire una zona dedicata ad attivita
complementari in cui le persone possono godere di un ambiente
multifunzionale che promuove la creativita e lapprendimento.

Profili di finitura in metallo verniciato goffrato nero RAL 9005.

Pannelli di finitura rivestiti in tessuto Chili SOV5.

This solution allows to create private workstations that incorporate
virtual training or meeting areas. This concept provides the necessary
privacy required to concentrate on work activities, while guaranteeing a
professional and dedicated environment. At the same time, it is possible = Pouf a1e 2 posti Stand by
to include an area for complementary activities, where people can enjoy ) - Pouf rivestiti in tessuto Chili
a multipurpose environment that promotes creativity and learning. ) SOV2 e SOV5.

RAL 9005 black embossed painted metal finishing profiles.
Finishing panels upholstered in Chili SOV5 fabric.

1- and 2-seater poufs Stand by
Pouf upholstered in Chili SOV2

Cette solution permet la création de postes de travail privés and SoV5 fabric.

qui intégrent des zones pour formation ou meeting virtuel. Cet Pouf & 1 et 2 places Stand by
aménagement offre la privacy nécessaire pour se concentrer sur les Pouf revétus en tissu Chili SOV2
activités de travail, tout en garantissant un environnement adapté et et SOV5.

professionnel. Contemporainement, il est possible d’insérer une zone
dédier aux activités complémentaires dans laquelle les personnes
peuvent profiter d'une ambiance multifonctionnelle qui favorise la
créativité et lapprentissage.

Profiles de finitions en métal verni gaufré noir RAL 9005.

Panneaux de finition revétus en tissu Chili SOV5.
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Paretina H. 148 cm

H. 148 cm partition

Cloisonette Ht. 148 cm




Seduta operativa Denzel con
schienale in rete Spin S1G0 e
seduta in tessuto Chili SOV5.

Denzel task chair with Spin
S1GO mesh backrest and Chili
SOV5 fabric upholstered seat.

Siege bureau Denzel avec
dossier en résille Spin SIGO
et assise revétu en tissu Chili
SOVs.

Libreria Phylo con modulo TV.
Ripiani in melaminico rovere e
struttura in metallo verniciato
goffrato nero RAL 9005.

Phylo bookcase with TV
module. Oak melamine shelves
and RAL 9005 black embossed
painted frame.

Bibliotheque Phylo avec module
porte TV. Etagéres en mélamine
chéne et structure en métal
peint gaufré noir RAL 9005.
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La possibilita di poter scegliere pannelli
puntinabili offre un metodo visivamente
intuitivo per tenere traccia di impegni,
scadenze ed informazioni importanti.
Essendo direttamente a portata di sguardo,
si riesce a mantenere il focus sulle priorita
senza dover cercare tra fogli sparsi.

The possibility to opt for pinnable panels
offers a visually intuitive way to keep track of
tasks, deadlines and important information.
By being right in your sight, it allows to keep
the focus on priorities without having to
search through scattered paper sheets.
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La possibilité de pouvoir choisir les
panneaux punaisables offre une méthode
visuellement intuitive pour tenir un suivi de
ses engagements, leurs écoulements et des
informations importantes. Etant directement
a portée de vue, ils permettent de maintenir
le focus sur les priorités sans devoir chercher
entre diverses feuilles.
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Comp.03

Questa soluzione prevede un layout dinamico e funzionale con

3 uffici privati per garantire uno spazio riservato alle attivita che
richiedono concentrazione individuale; una zona collaborazione
semiaperta e una zona cucinetta delimitata da paretine Pal 38 piu
alte per creare un ambiente accogliente e intimo che consente ai
dipendenti di ricaricare le energie e socializzare in uno spazio piu
riservato.

Profili di finitura in metallo verniciato goffrato bianco RAL 9010.
Pannelli di finitura rivestiti in tessuto Chili SOV6.

This solution provides a dynamic and functional layout, consisting
of 3 separate offices that ensure a private space for activities that
require individual concentration; a semi-open collaboration area and
a kitchenette area, delimited by higher Pal 38 partitions to create a
cosy and intimate environment where employees can recharge their
batteries and socialise in a more private setting.

RAL 9010 white embossed painted metal finishing profiles.

Finishing panels upholstered in Chili SOV6 fabric.

Cette solution prévoit un layout dynamique et fonctionnel avec trois
bureaux privés pour garantir un espace réservé aux activités qui
requiérent une concentration individuelle; une zone collaborative
semi-ouverte et une zone kitchenette délimitée des cloisonettes Pal
38 plus hautes pour créer une ambiance accueillante et intime, qui
permet aux employés de recharger leurs énergies et sociabiliser
dans une atmosphére plus réservée.

Profiles de finitions en métal verni gaufré blanc RAL 9010.

Panneaux de finition revétus en tissu Chili SOV6.
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Paretina H. 148 cm
H. 148 cm partition
Cloisonette Ht. 148 cm

ParetinaH. 185 cm
H. 185 cm partition
Cloisonette Ht. 185 cm

Tavolo riunione Bel con modulo
Library. Piano in melaminico bianco
e struttura in metallo verniciato
goffrato Verde Grigiastro RAL 7009.

Be.1 meeting table with Library
module. White melamine top and
RAL 7009 Green Grey embossed
painted metal structure.

Table réunion Be.1 avec module
Library. Plateau en mélamine
blanche et structure verni gaufré
Gris Verdatre RAL 7009.
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Pensili in melaminico
cemento con anta a ribalta.

Concrete melamine hanging
units with flap door.
Meubles suspendus en

mélamine béton avec porte
a rabats.

Seduta operativa Takk White Fabric
con schienale in rete Polo RPBI
rivestito frontalmente in tessuto
King Flex XFV1. Sedile rivestito in
tessuto King Flex XFV1

Takk White Fabric task chair with
Polo RPBI mesh backrest covered
in King Flex XFV1 fabric at the front.
King Flex XFV1 fabric upholstered
seat.

Siege bureau Takk White Fabric
avec dossier en résille Polo RPBI
revétu sur le davant en tissu King
Flex XFV1. Assise revétu en tissu King
Flex XFV1.




Pouf 2 posti Radar rivestiti in
tessuto Remix 3 RIYE.

Tavolini Radar H. 55 cm con piano
rettangolare e quadrato laccato
opaco nero e struttura in metallo
verniciato goffrato nero RAL 9005

2-seater Radar pouf upholstered in
Remix 3 RIYE fabric.

Radar side tables with rectangular
and square matt black lacquered
top and RAL 9005 black embossed
painted metal structure.

Pouf 2 places Radar revétu en tissu
Remix 3 RIYE.

Tables basses Radar avec plateau
rectangulaire et carré laqué noir
mat et pietement en métal verni
gaufré noir RAL 9005.
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Larea break &€ uno spazio cruciale in ogni
ufficio poiché svolge un ruolo fondamentale
nel favorire il benessere dei dipendenti e, di
conseguenza, contribuisce a migliorare la
produttivita complessiva.

Allestire una zona break con apparecchiature
essenziali, tavolini e comodi posti per sedersi
aiuta a mantenere un ambiente lavorativo
dinamico, equilibrato e produttivo nel lungo
termine.

The break area is a crucial element in any
office as it plays a key role in promoting
employee well-being and, consequently,
improving overall productivity.

Setting up a break area with essential
equipment, coffee tables and comfortable
seating helps to maintain a dynamic,
balanced and  productive working
environment in the long term.
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La zone break est un espace crucial
dans chaque bureau, car elle joue un réle
fondamental dans la promotion du bien-étre
des employés et contribue par conséquent &
améliore la productivité.

L'aménagement d’une zone break avec des
équipements essentiels, des tables et des
chaises confortables contribue & maintenir
un environnement de travail dynamique,
équilibré et productif a long terme.
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\ Pal 38

PANNELLI DI FINITURA | FINISHING PANELS | PANNEAUX DE FINITIONS

Pannello in melaminico Pannello rivestito in tessuto Pannello melaminico/tessuto Estensione in vetro
Melamine panel Fabric upholstered panel Melamine/fabric panel Frameless glass
Panneau en mélamine Panneau revétu en tissu Panneau en mélamine/tissu Ecran en verre
CONNESSIONI | CONNECTIONS | CONNEXIONS BASE | BASE | PIED

Connessione a 2/3/4 vie a 90° Connessione a 2/3 vie a 120° Connessione Pal 38 a Pal 82 Base autoportante
90° 2- 3- 4-way connection 120° 2- 3-way connection Pal 38 to Pal 82 connection Freestanding base
Connexion & 2/3/4 voies 90° Connexion & 2/3 voies 120° Connexion Pal 38 & Pal 82 Pied auto-portant

SCRIVANIA | DESK | BUREAU

Scrivania agganciata sui lati Scrivania indipendente
Desk hooked on the sides Freestanding desk
Bureau accroché sur les cétés Bureau indépendant
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ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESSOIRES

Pensile con anta a ribalta
Hanging units with flap door
Meuble suspendu avec porte a
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Niche ouverte suspendu

Pensile a giorno a 2 vani
Open hanging unit with 2 comparments

Niche ouverte suspendu avec 2
compartiments



